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Memosens COS81D

Konformitatserklarung / Deklaracja zgodnosci

Konformitatserklarung / Deklaracja zgodnosci

EU-Konformitatserklarung
EU-Declaration of Conformity
Déclaration UE de Conformité

Endress+Hauser (7]

People for Process Automation

Endi +Hauser Cond GmbH+Co. KG C €

EC_00577_01.17

C
Dieselstrafie 24, 70839 Gerlingen, Germany
erklart als Hersteller in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declares as manufacturer under sole responsibility, that the product
déclare sous sa seule responsabilité en qualité de fabricant que le produit
Product Oxymax H
COS81D-BA*****3
Regulations den folgenden Européischen Richtlinien entspricht:
conforms to following European Directives:
est conforme aux prescription des Directives Européennes suivantes :
EMC 2014/30/EU (L96/79)
ATEX  2014/34/EU (L96/309)
RoHS 2011/65/EU (L174/88)
Standards angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente:
applied harmonized standards or normative documents:
normes harmonisées ou documents normatifs appliqués :
EN61326-1 (2013) EN60079-0  (2012) A11:2013
EN61326-2-3  (2013) EN 60079-11 (2012)
EN 50581 (2012)
Certification EG-Baumusterpriifbescheinigung Nr. BVS 12 ATEXE 121X

EC-Type Examination Certificate No.
Numéro de I'attestation d’examen CE de type
Ausgestellt von/issued by/délivré par DEKRA EXAM GmbH (0158)

Qualitétssicherung/Quality assurance/Systéme d’assurance DEKRA EXAM GmbH (0158)
qualité

Gerlingen, 03.08.2017
Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG

- whkeE

?ller i. V. Sven-Matthias Scheibe
Technology Certifications and Approvals
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Memosens COS81D

Informacje o niniejszym dokumencie

1 Informacje o niniejszym dokumencie

1.1 Ostrzezenia

Struktura informacji

Funkcja

A\ NEBEZPIECZENSTWO

Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)

» Drziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Zaniechanie unikania niebezpiecznych sytuacji moze doprowadzié¢ dosmierci
lub powaznych obrazen.

A\ OSTRZEZENIE

Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)

» Dziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Zaniechanie unikania niebezpiecznych sytuacji moze doprowadzi¢ dosmierci
lub powaznych obrazen.

A\ PRZESTROGA
Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli

dotyczy)
» Drziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Niemoznos¢ unikniecia tej sytuacji moze spowodowac $rednie lub powazne
uszkodzenia ciata.

NOTYFIKACJA
Przyczyna/sytuacja
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)
» Dziatanie/uwaga

Ten symbol informuje o sytuacjach, ktére moga spowodowac uszkodzenie
mienia.

1.2 Ikony
Ikona Znaczenie
a Dodatkowe informacje, wskazowki
Dozwolone lub zalecane
Niedozwolone lub niezalecane
Odsytacz do dokumentacji przyrzadu
B Odsytacz do strony
Odsytacz do rysunku
- Wynik kroku
Endress+Hauser 5



Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa Memosens COS81D

2 Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

= Montaz mechaniczny, podigczenie elektryczne, uruchomienie i konserwacja urzadzenia
moga by¢ wykonywane wylgcznie przez wykwalifikowany personel techniczny.

= Personel techniczny musi posiadaé¢ zezwolenie operatora zaktadu na wykonywanie
okreslonych czynnosci.

s Podlaczenie elektryczne moze by¢ wykonywane wytgcznie przez elektryka.

= Personel ten jest zobowigzany do uwaznego zapoznania sie z niniejszg instrukcjg obstugi
oraz do przestrzegania zawartych w niej zalecen.

s Awarie punktu pomiarowego moga by¢ naprawiane wytgcznie przez upowazniony i
przeszkolony personel.

Naprawy nie opisane w niniejszej instrukcji mogg by¢ wykonywane wytgcznie w
zaktadzie produkcyjnym lub przez serwis Endress+Hauser.

2.2 Przeznaczenie przyrzadu

Czujnik jest przeznaczony do ciagtego pomiaru stezenia tlenu rozpuszczonego w wodzie i
roztworach wodnych oraz do ciggtego pomiaru stezenia tlenu w gazach.

Czujnik jest przeznaczony szczegélnie do:

= Monitorowania proceséw inertyzacji w przemysle spozywczym

= Monitorowania, pomiaru i requlacji zawartosci tlenu w procesach chemicznych
= Monitorowania proceséw fermentacji

NOTYFIKACJA

Rozpuszczalniki zawierajace halogenki, ketony i toluen

Rozpuszczalniki zawierajace halogenki (DCM, chloroform), ketony (np. aceton, pentanon) i
toluen wywotujg efekt czuto$ci skros$nej, zanizajg warto$ci mierzone, w najgorszym przypadku
powoduja uszkodzenie czujnika!l

» Nalezy stosowac czujnik tylko dla mediéw wolnych od halogenkow, ketonoéw i toluenu.

W celu cyfrowej bezkontaktowej transmisji sygnatéw pomiarowych, czujnik nalezy podiaczy¢
do wejscia cyfrowego przetwornika Liquiline za pomocg przewodu pomiarowego CYK10.
Uzytkowanie przyrzagdu w sposéb inny, niz opisany w niniejszej instrukcji, stwarza zagrozenie
bezpieczenstwa osob oraz uktadu pomiarowego i z tego powodu jest niedopuszczalne.

Producent nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

2.3 Bezpieczenstwo pracy

Uzytkownik zobowigzany jest do przestrzegania nastepujacych wytycznych warunkujgcych
bezpieczenstwo:

= Wskazéwki montazowe

= Lokalne normy i przepisy

= Przepisy dotyczace ochrony przeciwwybuchowej

6 Endress+Hauser



Memosens COS81D Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa

Kompatybilno$é elektromagnetyczna

= Przyrzad zostal przetestowany pod katem kompatybilnosci elektromagnetycznej zgodnie z
aktualnymi normami miedzynarodowymi obowigzujgcymi dla zastosowan przemystowych.

= Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna dotyczy wylgcznie urzadzenia, ktére zostato
podiaczone zgodnie ze wskazéwkami podanymi w niniejszej instrukcji obstugi.

2.4 Bezpieczenstwa eksploatacji

Przed uruchomieniem punktu pomiarowego:
1. Sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia sg poprawne.

2. Nalezy sprawdzi¢, czy przewody elektryczne i podiaczenia wezy gietkich nie sg
uszkodzone.

3. Nie uruchamia¢ urzadzen uszkodzonych i zabezpieczy¢ je przed przypadkowym
uruchomieniem.

4. Oznaczy¢ uszkodzone produkty jako wadliwe.

Podczas pracy:

» Jesli uszkodzenia nie mozna usung¢:

nalezy wytgczy¢ urzadzenie z obstugi i zabezpieczy¢ przed mozliwoscig przypadkowego
uruchomienia.

NOTYFIKACJA

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Niezgodne z przeznaczeniem zastosowanie czujnika moze powodowac btedy pomiaru, usterke,

a nawet uszkodzenie punktu pomiarowego

» Urzadzenie stosowac wytgcznie zgodnie ze specyfikacja.

» Prosimy o zwrécenie szczegélnej uwagi na dane techniczne podane na tabliczce
znamionowe;j.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

2.5.1 Najnowoczesniejsza technologia

Urzadzenie zostato skonstruowane i przetestowane zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscito zaktad producenta w stanie gwarantujgcym bezpieczng i niezawodng
eksploatacje. Spetnia ono obowigzujace przepisy i Normy Europejskie.

2.5.2 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dla urzadzen elektrycznych stosowanych
w strefach zagrozonych wybuchem

Wersja z dopuszczeniem ATEX II 1G / IECEx Ex ia IIC T3/T4/T6 Ga EAC OEx ia IIC
T6/T4/T3 GaX

Uktad sprzezenia indukcyjnego czujnika z przewodem pomiarowym wykonany w technologii
Memosens, sktadajgcy sie z:

Endress+Hauser 7



Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa Memosens COS81D

s czujnika steZenia tlenu Oxymax COS81D i
= przewodu pomiarowego CYK10/CYK20

= Temperatura maksymalna przy glowicy czujnika nie moze przekroczy¢ 90 °C (194 °F).

® Czujnik tlenu Oxymax COS81D z dopuszczeniem do stosowania w strefie zagrozonej
wybuchem, moze by¢ podigczony do iskrobezpiecznych wej$¢ czujnikéw cyfrowych
przetwornika Liquiline M CM42 wylgcznie za pomocg przewodu pomiarowego CYK10.
Podlaczenie elektryczne nalezy wykonac zgodnie ze schematem potaczen.

s Czujniki tlenu z dopuszczeniem do stosowania w obszarach zagrozonych wybuchem
posiadaja specjalny O-ring z materiatu przewodzgcego. O-ring ten zapewnia potaczenie
elektryczne metalowego trzonu czujnika z punktem montazowym wykonanym z materiatu
przewodzacego (np. metalowg armaturg).

= Armature lub punkt montazowy nalezy potgczy¢ z uziemieniem roboczym zgodnie z
obowigzujgcymi normami Ex.

= Czujnika nie wolno stosowa¢ w procesach, w ktérych wytwarzane sg duze tadunki
elektrostatyczne. Nalezy unika¢ dziatania silnych strumieni par i pytéw na gtowice
podiaczeniows.

s Czujniki cyfrowe z technologiag Memosens z dopuszczeniem do stosowania w strefach
zagrozonych wybuchem sg oznaczone na gtowicy wtykowej pomarariczowo-czerwonym
pierscieniem.

® Dopuszczalna dtugo$é przewodu miedzy gtowicg a przetwornikiem pomiarowym wynosi
maks. 100 m (330 ft).

= Podczas eksploatacji przyrzadow i czujnikow nalezy zachowac pelng zgodno$¢ z przepisami
dotyczacymi instalacji elektrycznych w atmosferach wybuchowych (PN-EN 60079-14).

Wersja z dopuszczeniem CSA C/US IS NI Cl. 1 Div 1&2 GP A-D

Nalezy zwréci¢ uwage na dokumentacje i schematy instalacyjne ATEX zastosowanego
przetwornika.

Odpowiednia dokumentacja i schematy instalacyjne ATEX sg dostepne w zaktadce Do
pobrania’ na stronie produktowej www.pl.endress.com.

Klasy temperaturowe ATEX, IECEx, CSA i NEPSI

Wersja ATEXII 1G Ex ia IIC T3/T4/T6 Ga

Typ Temperatura medium T, dla klasy temperaturowej (T,)

COS81D - BA****13 -10°C < Ta < 130°C (T3)
-10°C < Ta < 120°C (T4)
-10°C < Ta < 70°C (T6)

COS81D - BA****33 0°C<Ta<130°C (T3)
0°C<Ta<120°C (T4)
0°C<Ta<70°C(T6)

8 Endress+Hauser
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Memosens COS81D Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa

Wersja IECEx Ex ia IIC T3/T4/T6 Ga

Typ Temperatura medium T, dla klasy temperaturowej (T,)

COS81D - [A****13 -10°C<Ta<130°C (T3)
-10°C<Ta< 120°C (T4)
-10°C<Ta<70°C (T6)

COS81D - [A****33 Ta<130°C(T3)

a < 120°C (T4)

0°C<
0°C<
0°C<Ta<70°C (T6)

T
T

CSA C/ US: Class 1, Zone 0 AEx ia IIC T6...T4 Ga i IS Class I, Division 1, Groups A, B, CiD T6...T4

Typ Temperatura medium T, dla klasy temperaturowej (T,)

C0S81D -C3****13 -10°C<Ta< 120°C (T4)
-10°C<Ta<70°C (T6)

COS81D - C3****33 Ta < 120°C (T4)

0°C<
0°C < Ta<70°C (T6)

NEPSI Ex ia lIC T3/T4/T6 Ga

Typ Temperatura medium T, dla klasy temperaturowej (T,)

COS81D - NA****13 -10°C<Ta<130°C (T3)
-10°C<Ta< 120°C (T4)
-10°C<Ta < 70°C (T6)

COS81D - NA****33 0°C < Ta< 130°C (T3)
0°C<Ta< 120°C (T4)
0°C<Ta< 70°C (T6)
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Montaz Memosens COS81D

3 Montaz
3.1 Zalecenia montazowe
3.1.1 Pozycja pracy

COS81D-****C*** (nasadka w ksztalcie litery "C")

AD042948
® I  Kgt odchylenia pozycji montazowej czujnika Memosens COS81D-****C*** (nasadka w ksztatcie
litery 'C")
Czujnik mozna zainstalowac pod dowolnym kqtem (0...360 °).
M™ Zalecany kgt odchylenia pozycji montazowej

10 Endress+Hauser



Memosens COS81D Montaz

COS81D-****U*** (nasadka w ksztalcie litery "U")

A0042949
2 Kat odchylenia pozycji montazowej czujnika Memosens COS81D-****U*** (nasadka w ksztalcie
litery 'U")
MM Zalecany kqt odchylenia pozycji montazowej
] Dopuszczalny kqt odchylenia pozycji montazowej
Niedopuszczalny kqt odchylenia pozycji montazowej

Kat odchylenia pozycji montazowej czujnik powinien wynosic¢ od 0 do 180° w armaturze,
uchwycie lub w odpowiednim przytaczu procesowym. Zalecany kat odchylenia pozycji
montazowej: 0 do 45° lub 135 do 180 ° zapobiega gromadzeniu sie pecherzykéw powietrza.
Dla katow odchylenia wynoszacych od 45 do 135° pecherzyki powietrza przy membranie
wrazliwej na obecno$¢ tlenu moga zawyzac¢ warto$¢ mierzona.

Inne katy odchylenia sg niedopuszczalne. Aby unikng¢ powstawania osadow i kondensacji w
miejscu pomiaru na membranie, nie montowa¢ czujnika COS81D-****U ***w pozycji
odwrdcone;j.

Przestrzega¢ zalecen dotyczacych montazu czujnika, podanych w instrukeji obstugi
stosowanej armatury.
3.1.2 Miejsce montazu
1. Wybra¢ odpowiednie miejsce montazu umozliwiajgce tatwy dostep serwisowy.

2. Upewnic sig, ze stojaki pionowe i armatura stanowig pewna i odporng na drgania
konstrukcje montazowa.

3. Wybrac miejsce montazu w ktérym wystepuje typowe (reprezentatywne) dla danej
aplikacji stezenie tlenu.

Endress+Hauser 11



Montaz Memosens COS81D

3.2 Montaz czujnika

Czujnik nalezy zamontowac¢ w odpowiedniej armaturze (w zaleznosci od aplikacji).

A\ OSTRZEZENIE

Napiecie elektryczne

W razie wystapienia usterki, nieuziemiona armatura metalowa moze by¢ pod napieciem i jej

dotkniecie jest niebezpieczne!

» W przypadku uzycia metalowej armatury i metalowego osprzetu montazowego nalezy
przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych uziemienia.

Procedura montazu punktu pomiarowego:

1. Zamontowac armature wysuwalng lub przeptywowsa (jesli jest uzywana) w instalacji
procesowej.

2. Podiaczy¢ doptyw wody do przytaczy do ptukania (jesli uzywana jest armatura z funkcjg
czyszczenia).

3. Zamontowac i podtgczy¢ czujnik tlenu.

NOTYFIKACJA

Bledny montaz

Przerwanie przewodu, utrata czujnika wskutek odtgczenia przewodu, odkrecenia nasadki

gazoprzepuszczalnej!

» Nie montowac czujnika, zawieszajgc go jedynie na przewodzie pomiarowym!

» Wkreci¢ czujnik do armatury, zwracajgc uwage, aby nie poskreca¢ przewodu.

» Podczas montazu i demontazu chwytac za korpus czujnika. Dokreca¢ czujnik, chwytajgc
wylacznie za nakretke szesciokatnag przytacza procesowego. W przeciwnym razie
nasadka gazoprzepuszczalna moze sie odkrecic i pozosta¢ w armaturze lub medium
procesowym.

» Unika¢ nadmiernego naprezania przewodu (np. szarpania).

Wybraé¢ odpowiednie miejsce montazu zapewniajgce tatwy dostep w celu wzorcowania.

» Przestrzegac zalecen dotyczgcych montazu czujnika, podanych w instrukeji obstugi
stosowanej armatury.

v

3.3 Kontrola po wykonaniu montazu
Czy czujnik lub kabel nie sg uszkodzone?
Czy pozycja montazowa jest odpowiednia?

Czy czujnik jest zamontowany w armaturze oraz czy nie jest podwieszony na
przewodzie?

4. Zabezpieczy¢ czujnik przed wilgocig przy pomocy nasadki ochronnej zamontowanej na
armaturze zanurzeniowej.

12 Endress+Hauser



Memosens COS81D Podtgczenie elektryczne

4 Podlaczenie elektryczne

A\ OSTRZEZENIE

Urzadzenie jest pod napieciem!

Niewlasciwe podigczenie moze spowodowac uszkodzenia ciata lub $mier¢!

» Podtaczenie elektryczne moze by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanego
elektryka.

» Elektryk instalator jest zobowigzany przeczytac ze zrozumieniem niniejszg instrukcje
obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej zalecen.

» Przed przystapieniem do podiaczania nalezy sprawdzié, czy zaden z przewoddw nie jest
podtaczony do Zrédia napiecia.

4.1 Podlaczenie czujnika

Do podlfaczenia elektrycznego czujnika do przetwornika stuzy przewdd pomiarowy CYK10 .
GY GND

YE Com B Z-;\—D Q (€]
GN ComA @
o - %:m
BN +

3 Przewéd pomiarowy CYK10

<

A0024019

4.2 Zapewnienie stopnia ochrony

Na dostarczonym urzadzeniu mogg zosta¢ wykonane tylko takie potgczenia mechaniczne i
elektryczne, ktore zostaty opisane w niniejszej instrukcji i sg niezbedne do stosowania
zgodnego z przeznaczeniem i zapotrzebowaniem.

» Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ przy wykonywaniu tych prac.

W przeciwnym razie, moze nastgpié¢ utrata oddzielnych typéw ochrony (Stopieni ochrony (IP),
bezpieczenstwo elektryczne, kompatybilnos¢ elektromagnetyczna EMC) wymaganych dla
danego produktu, np. na skutek zdemontowania pokryw zaciskéw lub odstoniecia/
wypadniecia koricowek przewoddw.

4.3 Kontrola po wykonaniu podtaczen elektrycznych

Stan urzadzenia i warunki techniczne Czynnos¢

Czy czujnik, armatura lub przewody nie s uszkodzone z » Przeprowadzi¢ kontrole wzrokows.
zewnatrz?

Podlaczenie elektryczne Czynnos¢

Czy zamontowane przewody sg odpowiednio » Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa.
zabezpieczone przed nadmiernym zginaniem lub » Nie skrecac zyt przewodu.
odksztatceniem i nie sg skrecone?

Endress+Hauser 13




Uruchomienie Memosens COS81D

Stan urzadzenia i warunki techniczne Czynnosé

Czy odizolowane cze$ci wszystkich zyt majg wystarczajacg | » Przeprowadzi¢ kontrole wzrokows.

dhugos¢ i sa wlasciwie zamocowane w zaciskach? » Skontrolowac zamocowanie w zaciskach (delikatnie
pociggajac).
Czy wszystkie zaciski sa odpowiednio dokrecone? » Dokreci¢ zaciski srubowe.

Czy wszystkie wprowadzenia przewodéw sg zamontowane, | » Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa.

i ?
dokrecone i szczelne? W przypadku wprowadzen przewodoéw zlokalizowanych z

Czy wszystkie wprowadzenia przewodow sg zamontowane boku:
od spodu lub z boku? » Poprowadzi¢ przewody ze zwisem, aby mogta z nich
splywac woda.

5 Uruchomienie

Przed pierwszym uruchomieniem upewnic sie:
» Czy czujnik zostat prawidtowo zamontowany
s Podlaczenie elektryczne jest prawidtowe

Jesli armatura jest wyposazona w funkcje automatycznego czyszczenia:

» Sprawdzi¢ czy medium czyszczgce (np. woda lub sprezone powietrze) jest prawidtowo
podiaczone.

A OSTRZEZENIE

Wyciek medium

Ryzyko obrazen spowodowane wysokim cisnieniem, temperaturg i substancjami chemicznymi!

» Przed podaniem ci$nienia do systemu czyszczenia podtgczonego do armatury, upewnic sie
Ze podigczenie jest prawidtowe.

» Armatura moze by¢ stosowana tylko z prawidtowymi i niezawodnymi podtgczeniami do
procesu.

1. W ustawieniach przetwornika pomiarowego, wprowadzi¢ wszystkie ustawienia
parametréw i punktu pomiarowego. Zawierajg one cisnienie powietrza podczas
kalibracji i przyktadowo pomiar zasolenia.

2. Sprawdzi¢ czy potrzebna jest kalibracja/konfiguracja.

Punkt pomiarowy tlenu jest gotowy do pracy.

ﬂ Po uruchomieniu, czujnik musi by¢ serwisowany w regularnych odstepach czasu, tylko
wtedy mozZe by¢ zagwarantowany wiarygodny pomiar. Szczegétowe informacje na ten
temat mozna znaleZz¢ w Instrukeji Obstugi.

= [nstrukcja obstugiMemosens COS81D, BA01448C
= Instrukcje obstugi dla zastosowanego przetwornika, np. BAO1245C przy stosowaniu
LiquilineCM44x lub CM44xR.

14 Endress+Hauser






71491963

www.addresses.endress.com

Endress+Hauser £Z.]

People for Process Automation



	Spis treści
	1 Informacje o niniejszym dokumencie
	1.1 Ostrzeżenia
	1.2 Ikony

	2 Podstawowe wskazówki bezpieczeństwa
	2.1 Wymagania dotyczące personelu
	2.2 Przeznaczenie przyrządu
	2.3 Bezpieczeństwo pracy
	2.4 Bezpieczeństwa eksploatacji
	2.5 Bezpieczeństwo produktu
	2.5.1 Najnowocześniejsza technologia
	2.5.2 Instrukcje dotyczące bezpieczeństwa dla urządzeń elektrycznych stosowanych w strefach zagrożonych wybuchem


	3 Montaż
	3.1 Zalecenia montażowe
	3.1.1 Pozycja pracy
	3.1.2 Miejsce montażu

	3.2 Montaż czujnika
	3.3 Kontrola po wykonaniu montażu

	4 Podłączenie elektryczne
	4.1 Podłączenie czujnika
	4.2 Zapewnienie stopnia ochrony
	4.3 Kontrola po wykonaniu podłączeń elektrycznych

	5 Uruchomienie

